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One of the reasons for conducting a recitation competition is to introduce original Samskritam
texts to children (and their parents). Ramayanam is one of the oldest epics in world literature.
Sage Valmiki (known as aadikaviH or first poet) composed this treasure house of knowledge
which defines Indian culture. Ramayanam consists of seven kandas (cantos) and 500 sargas,
with a total of nearly 24,000 shlokas. Of these shlokas, Maharshi Valmiki has beautifully
summarized the entire Ramayanam in the first 100 shlokas of Balakanda, the first book, which are
also known as Samkshepa Ramayanam. During this year’s recitation competition, participants will
memorize some of the first 20 slokas of Samkshepa Ramayanam according to their age groups.
The content in this document is composed from https://www.valmiki.iitk.ac.in.

Il 3ver sfngresitfasemaong || || srer d@wReIEeRy ||

| atha srimadvalmikiramayanam || || atha samkseparamdyanam ||

T I IMfA HER AERTERH |
31T¥ed HIddIRIRET d=< dTeH b Difdetd ||

kiijantam rama rameti madhuram madhuraksaram |
aruhya kavitasakham vande valmiki kokilam ||

HIAATRIRGT the branch of poetry, 3T¥8d having climbed, I IH $fd Rama, Rama HERT&RH sweet words
HERH sweetly BT singing dTeHIfd BIfdheT the Cuckoo bird Valmiki =< | salute

Salutations to the cuckoo bird Valmiki, who sits on the branch of poetry, and sings in sweet voice the sweet
name of “Rama”, “Rama”.

dG: AT R TUdT aTitdaei 9 |

ARE URUYS e Ifehyfqgmar |11l

tapa: svadhydayaniratam tapasvi vagvidam varam |
naradam paripapraccha valmikirmunipungavam || 1.1.1 ||

dqed] ascetic, Ao 11ab: Valmiki, TU: Wmﬁ?ﬁf‘/ highly delighted in the practice of religious austerities and
study of vedas, grfiaet avH eloquent among the knowledgeable, 7379/'53'773? preeminent among sages, TIY¢H
Narada, UG9S enquired.

Ascetic Valmiki enquired of Narada, preeminent among the sages ever engaged in the practice of religious
austerities or study of the Vedas and best among the eloquent.
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DI AT T UTaT HRT d1dar |

gHSIRT pelol?d HAdTHdl Gedeh 1121

ko nvasmin sampratam loke gunavan kasca viryavan |
dharmajiiasca krtajiiasca satyavakyo drdhavrata: 1.1.211

3-77’?\177:[ @15 in this world, TTEITH now, T[UIGI] endowed with excellent qualities, &: 7 who indeed, didarieT
with prowess, EHST: T knower of righteousness, @>dvt: I grateful (who remembers even little help done by
others), AAAIFY: truthful in his statements, Ged <. firm in his vows (till such time he achieves the results), &:
who?

Who in this world lives today endowed with excellent qualities, prowess, righteousness, gratitude,
truthfulness and firmness in his vows?

TTRAVT T T Ga: AAHAY o f&ct: |
fagH & & FAHY*T BRI TTee: 1113l

caritrena ca ko yuktah sarvabhiitesu ko hita: |
vidvan kah kah samarthasca kascaikapriyadarsana: 111.1.3 11

&: who?, TTIRATT with good conduct, aT: is endowed, &: who?, #d YAY for all living beings, féd: benefactor,
&: who?, 7%@'7:[ learned man (knower of everything which is to be known), &: who?, HH of g competent
(capable of doing things which cannot be done by others), &: who? Uplage: T solely delightful in
appearance to everyone

Who is that one gifted with good conduct, given to the wellbeing of all living creatures, learned in the lore
(knowledge of all things that is known), capable of doing things which others can not do and singularly
handsome?

THAT T SdehIer: gfaHT HISTIS: |
H fafd Sara STTaRTo=g g0 1111411

atmavan ko jitakrodhah dyutiman ko'nasuyaka: |
kasya bibhyati devasca jatarosasya samyuge 111.1.411

3ITHAT self-restrained, @&: who?, [5IdePIEL: one who has conquered anger, EJ[AHTT one who is endowed with
splendour, 3T7H4ddb: one who is free from envy (envy depicting one’s merits as weak points), @: whor,
STTRIN excited to wrath, ¥ to whom, T in the battle, QdT: T celestial beings, devatas, fd¥g1d are
afraid of.
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Who (among men) is self restrained? Who has conquered anger? Who is endowed with brilliance and free
from envy? Who is that when exited to wrath even the devatas, are afraid of (let alone foes)?

YAT T fcTo bt dTeH b Ra! I |
YOATHTT I~ TSl areraHsdid |16l

srutva caitattrilokajiia: valmikernarado vaca: |
Srityatamiti camanttrya prahrsto vakyamabravit 111.1.6 11

FAetldbaT: cognizant of three worlds, 7I¥G: Narada, qre1ab: Valmiki's, Udd dd: these words, 4T T having
heard, §4dTH 8fd "Listen to me’, TH~ T having invited, g¥: was delighted, dTeF—IH words, 3Tsdld spoke.

Invited by Valmiki to take his seat Narada, knower of the three worlds heard him and said with delight
"listen to me". And thus spoke.

SETHARTIG: AT AT STHRY: |
FRadTenT weTdtd: gfdmre e gzt 1111811

iksvakuvamsaprabhavah ramo nama janaissruta. |
niyatatma mahaviryah dyutimandhrtiman vast 111.1.811

SEJIPARITHT: born in the race of king Ikshvaku, ITH: JTH known as Rama (one who delights others), 5T by
people, ¥d: is heard, AgarEr steady natured (meaning thereby immutable form), TEIaH: incomprehensible
prowess, ?gﬁm? self effulgent, 6]7%7-77? self-commanding, et subjecting the senses (subjecting the entire
world under his control).

People have heard his name as Rama, who was born in the race of king lkshvaku,
having steady nature, possessing incomprehensible prowess, self-effulgent, self-commanding and
subjecting senses under his control.

gefemmifanTar Sar faEor: |
faqeTiaY AeTaTg: PrqIial HeTe: 111911

buddhimannitimanvagmi sriman sSatrunibarhana: |
vipulamso mahabahu: kambugrivo mahahanu: 111.1.911

§'?\.'f£77-77:[ great intellectual, -7773777:[ learned in ethical (statecraft) philosophy, arg1 proficient in speeches,
»3/77777 possessing vast auspiciousness, ?@ﬁﬂ?’ﬂ: destroyer of foes (sins), I%HFHW broad shouldered, H&IdTg:
strong-armed, 6’)‘@#)3’ possessing conch-shaped neck, HEI&]: having prominent and strong cheeks.

He (Sri Rama) is a great intellectual, adherent to rules, eloquent, handsome, destroyer of foes (sins),
broad-shouldered, strong-armed, having conch-shaped neck and prominent cheeks.
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HERED! HESR: &R IGH: |
ATSTETERYRRT: AATCR[dehH: 111.1.10]|

mahorasko mahesvasah gidhajatrurarindamah |
ajanubahussusirah sulalatassuvikramah 111.1.1011

HEIRch: having broad chest, H&STH: armed with a great bow (meaning thereby having strong body to carry a
bow), 1[@5T7: has fleshy collar bones, I<H: is destroyer of foes (sins), 3TISTT{dIg: has arms extending upto
knees, ﬁf?\l?T head with noble qualities, TaIaTIC: has a large and beautiful forehead,

(ﬂﬁ?ﬂ' is endowed with mighty prowess.

Possessing a broad chest, armed with a great bow, with fleshy collar bones, knee-long arms, a noble head,
a graceful forehead and great prowess, he is the destroyer of foes (sins).

IRt adTST: fareaut. ydrgar |
HIa& faRTTeTar: T JIT&OT: | 1111l

samassamavibhaktangah snigdhavarna: pratapavan |
pinavaksa visalaksah laksmivan subhalaksanah 11 1.1.1111

TH: neither too tall nor too short, THIG HadIS7T: has well-proportioned limbs, fETerauf: has shining
complexion, UdT4dI is mighty and powerful, YIHaET: strong well-developed chest, faRmeTrer: has expansive
eyes, Fr’ﬂ?ﬂﬁ lustrous bodly, /[HT&UT: has auspicious qualities (according to science of palmistry).

Mighty and powerful, he has a well-proportioned body, neither tall nor short, shining complexion,
well-developed chest, large eyes, lustrous body and good qualities.

TR II-E2T U1 9 f&d ¥: |
IR SHI: I dRAFAATIEAT 11111211

dharmajiiassatyasandhasca prajanam ca hite ratah |
vasasvi jianasampannah Sucirvasyassamadhiman [11.1.121]

EHST: knower of duties (of protecting those who take refuge in him) of life, HGH=E: firm in his vows, 5TT7TH
for his subjects, faad doing good, ¥d. intent on, goredt renowned, JTTTHHH: omniscient, ?ffﬁ pure and devout,
aeT: obedient to elders (or accessible to those who are dependent on him), FHTIEHTT meditating on the
means of protecting those who took refuge in him.

Pious, firm in his vows, he is ever intent on doing good to his subjects. He is, illustrious, wise, and pure at
heart. He is obedient to elders (or accessible to those who are dependent on him) and ever meditating (on
the means of protecting those who take refuge in him).
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IS faAARATHT et RYAye: |
A& Saciioha i GRRF&T (1111311

prajapatisamassriman dhata ripunisiidanah |
raksita jivalokasya dharmasya pariraksita 111.1.13 11

U9l dd: equal to Brahma, 8/?777:/ surpassed the entire world in auspiciousness, €§IdI sustainer of this
entire world, ﬁg’ﬁl‘gﬁ':f destroyer of enemies, feger protector, SHideileh of all living beings, &5 of code
of morals, GRYTEAT protector.

Auspicious like Brahma, Sri Rama is the sustainer of this world, destroyer of enemies and protector of all
living beings and of the moral code.

I T & IG5 o A& |
dedaTgiTdast: &de @ Ff8d: 111114l

raksitda svasya dharmasya svajanasya ca raksita |
vedavedangatattvajiiah dhanurvede ca nisthitah 111.1.1411

TG of his own, EHT duties of a king, Jfegear protector, ¥d577&] T of his own subjects, Aaar protector,
333373\ T[dwdal: knowledgeable in the true nature of vedas and vedangas, 6133'? T in military science, one of
the upavedas (a great archer), A8 accomplished.

He has performed the duties of a king and protected his subjects. knowledgeable in the true nature of the
Vedas he is accomplished in military science (he is a great archer).

FdmATd ATt F A Ifay=ar |
HA AT [UURATEL: 3TSHTCAT fagaror: 11111511

sarvasastrarthatattvajiiah smrtiman pratibhanavan |
sarvalokapriyassadhuh adinatma vicaksanah 111.1.1511

FAATHTYTTST: knower of the true meaning of all scriptures, Pjﬁm:f has infallible retentive memory,
gfa HT74q1 is talented (possessing brightness of conception), TIAIBIYY: is beloved of all people, HT:
well-disposed and courteous (even towards those who have done harm), 3IGIHTET unperturbed mind (even
in times of extreme grief), aT&OT: has discrimination (is circumspect in doing right things in right time).

Sri Rama knows the true meaning of all scriptures and has a retentive memory. He is talented (possessing
brightness of conception). He is beloved and well-disposed towards all people (and courteous even
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towards those who have done him harm). He has an unperturbed mind (even in times of extreme grief) and
is circumspect (in doing right things at the right time).

FdeTf ARG o 9HG 39 R |
FTfTdTTeda Wad fTaes: el

sarvadabhigatassadbhih samudra iva sindhubhih |
aryassarvasamascaiva sadaiva priyadarsanah 111.1.1611

#GG: sea, [ET: the rivers, 84 like, HGIH: good persons, #HdaT ever, HTHTIA: is approachable, 314 man of
virtue, TdHTH: T UT having equitable disposition towards all, FdB g/ always has delightful
countenance.

Sri Rama, like sea to rivers, is accessible to men of virtue and has equal disposition towards all. He always
has a pleasing appearance.

I FAUNUE: BT |
I ga iR &R0t fdmatfa 11171l

sa ca sarvagunopeta. kausalyanandavardhana: |
samudra iva gambhirye dhairyena himavaniva 111.1.1711

. he, who is enhancing the joys of Kausalya, <: e also, > endowed with all virtues,
BHIRIITHCAET: he, who is enhancing the joys of Kausalya, & T he al dowed with all vi
e in depth of his thoughts, FTH&: 59 like a sea, &7 in fortitude, 7%77377 &4 like Himavat mountain.

Sri Rama, bestowed with all virtues, enhanced the joys of Kausalya, He is like the sea in deportment and
like Himavant in fortitude.

T =T TWgRN I ArHad foaeR: |
BTATIIRIGRT: hIE) &A1 YiadTam: [11.1.18]1

visnund sadrso virye somavat priyadarsana: |
kalagnisadrsa: krodhe ksamaya prthivisama: 111.1.1811
df in prowess, f@'w]:lT HGRI: similar to visnu, ?77773?[ in appearance as is full Moon, faacefT: pleasing to the

sight, 1€l in anger, 5’ﬂﬁ77ﬁ?—'l§?f: like destructive fire at the end of the world, &HYT in patience, 97‘53??777
equal to earth,

He is a replica of Lord Vishnu in prowess and is pleasing of aspect as the moon. In anger he resembles the
destructive fire at the end of the creation and is a counterpart of mother earth in forbearance.

g FHEIAT FA g4 SaTuR: |
T ORI 19 FIURTHHA 11111911
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dhanadena samastydge satye dharma ivapara: |
tamevam gunasampannam ramam satyaparakramam [11.1.1911

&M in charity, &-a- FH: like Kubera, T in truth, 3TG%: &H: 54 like another god of justice, Ud TJUTHFIHH him
who was possessing all such good qualities, A YRTGhHH him who had not a vain prowess, T ITHH Sri Rama

Sri Rama, who was bestowed with all excellent qualities and true prowess, equals Kubera (the god of
wealth) in liberality and is another Dharma (the god of piety) as it were in point of truthfulness..

U8 ABTURad U caRYRgay |
Ut Edgad Ui 11120l

Jjyestham sresthagunairyuktam priyam dasarathassutam |
prakrtinam hitairyuktam prakrtipriyakamyaya 111.1.20 11

FIaRT I TaqH Ueod WiT He i |
TN HARRI ST YATsY el 1111211

yauvardjyena samyoktum aicchat pritya mahipati: |
tasyabhisekasambharan drstva bharya'tha kaikayi 111.1.2111

HEIUld: GoIRY: lord of earth, Dasaratha, Ud TTUITHEIFH him who was possessing all such good qualities,
HAAYRIHHH him who had not a vain prowess, 875’2]'# with excellent virtues, aTH endowed with, ff?'qlT
beloved, Y I-TH for his subjects, fadt: with good deeds, goFTH endowed with, S48 eldest, dH son, T ITHH
Sri Rama, WWW ever intent on the welfare of the people, 91T with affection, TlaRT=a
heir-apparent, ?W?Bﬂﬁ to install, @@Ff wished.

With a desire to promote the welfare of the people king Dasaratha decided to install Sri Rama, his eldest
and affectionate son as heir (apparent) who was bestowed with all excellent qualities and true prowess,
beloved of the people he was ever intent in the welfare of the people.

SATY HTHGTHTYUT ATeHToh1d HTCdhTel AfaRITdasHbTal ATl STeichIUs TREATITH
JIHTAT: ||

Il FRTAE=TGOTHE] ||

ityarse srimadramayane valmikiye adikavye caturvimsatisahasrikayam samhitayam balakande
naradavakyamnama prathamassargah I
|| Sriramacandrarpanamastu I

// End of Slokas for prauDha-gaNa //
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